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Fiore

Design aux multiples variantes et possibilités d’emploi diversifiees
Veelzijdig design en tal van toepassingsmogelijkheden

Design: Jessica Engelhardt

41




Inspirée par les doux contours d’un pétale de fleur, la forme des
coques d’assise de la collection Fiore-offre une base idéale pour
des designs variés. Cette forme organique se retrouve également
dans les différents piétements disponibles: Que vous optiez pour
un modele en bois, acier ou aluminium, tous sont individualisables
pour répondre aux exigences les plus diverses.

De zitschalen van de Fiore-collectie doen denken aan de

zachte vormen van een bloemblad en vormen een perfecte
basis voor een veelzijdig design. De inspiratie uit de natuur
komt terug in de verschillende onderstellen: of ze nu zijn
uitgevoerd in hout, staal of aluminium, de individueel aan te

passen modellen laten niets te wensen over.



I:lOre Polyamide | Kunststof

F1 7516 FI 7550
+ accoudoirs | armleuningen AB31APO + accoudoirs | armleuningen AB31APO
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Lorsque la lIégereté s’allie a la précision. Une symbiose idéale pour
votre espace de réunion ou de créativité. Le siege doit sa silhouette
svelte a I'utilisation d’'une technique moderne: du polypropyléne de
haute qualité est formé en une coque d’assise ergonomique avec
une surface robuste et facile d’entretien, dont le caractere flexible
promet un grand confort.

FI 7570

Een combinatie van lichtheid en precisie — de ideale symbiose
voor iedere vergaderzaal of creatieve ruimte. De stoel heeft
zijn slanke figuur te danken aan moderne productiemethodes:
hoogwaardig polypropyleen wordt tot een ergonomische
zitschaal met een onderhoudsvriendelijk, robuust oppervlak
gevormd, die met zijn flexibele karakter uitstekend comfort

belooft.

FI 7510
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I:lOre Bois | Hout

FI 7523 FI 7520
+ accoudoirs | armleuningen AB31APO

10 1



Les tons naturels et chauds de ces variations de sieges valori-
sent n'importe quel espace de réunion ou de communication.
Du placage haut de gamme en bois de hétre, de chéne ou de
noyer forme une coque d’assise multicouche respectueuse du
dos qui offre un soutien confortable tout en favorisant une
position assise dynamique. Les capitonnages, accoudoirs et
piétements combinables individuellement parfont ’ensemble.
Le prix de renom «Red Dot» a été décerné en 2017 au modele
pivotant équipé d’un piétement étoile a quatre branches et
roulettes pour la haute qualité de son design.

Z

reddot award 2017

winner

FI 7560
+ accoudoirs | armleuningen AB31APO

Met hun warme natuurtinten geven deze stoelvariaties iedere
vergader- en communicatieruimte automatisch meer cachet.
Deskundig verwerkt beuken-, eiken- of notenfineer vormt een
rugvriendelijke, meerlaagse zitschaal, die comfortabel onder-
steunt en toch dynamisch blijft. Individueel te combineren kussens,
armleuningen en poten maken de look compleet. Het draaibare
model met vierteens onderstel en wielen werd in 2017 wegens
zijn hoge designkwaliteit onderscheiden met de gerenommeerde
Red Dot.

FI 7537
+ accoudoirs | armleuningen AB31APO

I 1



FlOre Bois | Hout (CPL)

Un siege polyvalent en matiere de communication: son design
classique et moderne combiné a une finition haut de gamme fait
du modele a piétement traineau un siége trés apprécié dans les
espaces de réunion. Avec sa coque CPL robuste et son piétement
raffiné, il constitue une solution intelligente pour des espaces
multifonctions fréquemment utilisés qui nécessitent une mise en
place rapide de sieges selon les occasions.

121

De allrounder in communicatie: zijn klassiek-moderne design en
de hoogwaardige afwerking maken het sledemodel bij uitstek
geschikt voor vergaderruimtes. Met zijn robuuste CPL-zitschaal
en het geraffineerde onderstel is hij een slimme oplossing voor
veelgebruikte multifunctionele ruimtes, waarin stoelen snel an-

ders opgesteld moeten kunnen worden.



FI 7530

F1 7530
Manchettes Soft-Touch | Soft-Touch-steunen AAO3KGS

113






FlOre black & white edition

Le noir et le blanc créent un effet raffiné et élégant dans le
cadre intérieur, et permettent des notes contrastantes avec
d’autres couleurs pour une accentuation délibérée. Fiore sait
également faire trés bonne figure partout grace a ses batis
époxy noir ou blanc. Dans le cadre du télétravail, Fiore vi-
ent se nicher avec discrétion et élégance dans votre cadre

familier.

FI 7550
+accoudoirs | armleuningen AB31AGS

De kleuren zwart en wit staan in interieurdesign chic en elegant.
Met contrasterende kleuren kunnen bewust accenten worden
gezet. Ook Fiore is dankzij zijn zwart of wit gepoedercoate onder-
stellen een aanwinst in ieder vertrek. Op de thuiswerkplek voegt

Fiore zich ingetogen en elegant in de woonomgeving.

FI 7500

Page/bladzijde 14: FI 7510 + Accoudoirs tube en acier rond AB33SGS | Ronde stalen buis-armleuningen AB335GS
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Flore seminar

Sans formation continue, pas d’évolution. C’est pourquoi il est
important de proposer les meilleures conditions possibles pour
vos collaborateurs et collegues afin de favoriser discussions
et brainstormings. Misez pour cela sur le confort d’assise des
coques ergonomiques en polyamide équipées de capitonnages
confortables et de tablettes réglables individuellement. Une
base parfaite pour 'apprentissage. Le siege pivotant Fiore pour
séminaire a été distingué du label Comfurnacy «Future Office
Champion» pour sa viabilité spéciale.

16 1

Zonder bijscholing geen ontwikkeling. Daarom is het zo belang-
rijk om omstandigheden te creéren waarin uw medewerkers en
collega's optimaal kunnen discussiéren en brainstormen. De
ergonomisch gevormde kunststof schalen met comfortabele
stoffering en individueel instelbare schrijfplankjes bieden uit-
stekend zitcomfort en zijn daarmee de perfecte basis voor het
vergroten van kennis. De Fiore seminardraaistoel is bekroond
met het Comfurnacy-keurmerk "Future Office Champion" voor

zijn toekomstbestendige design.



FI 7507
+ tablette | schrijffplankje ZT1

FI 7510
+tablette | schrijfplankje ZT10
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FlOre indoor Variete | Veelzijdigheid

Matériel | Materiaal

10 coloris de polyamide
10 kleuren kunststof

Piétement | Onderstel

‘ Q Bétis quatre pieds, piétements luge et traineau non empilables, chromés (GSCR), déclinés en noir (5SGS) et blanc (GSVW)
Onderstellen voor vierpootmodellen, niet stapelbare sledestoelen en slede verkrijgbaar in verchroomd (GSCR), zwart (GSGS) en wit (GSVW)

Variante de capitonnage | Stofferingsvariant

Non capitonné Revétement capitonné Capitonnage intégral Non capitonné Revétement capitonné
Ongestoffeerd de l'assise Rondom gestoffeerd Ongestoffeerd de l'assise
) Zitkussen (SRV) (V) Zitkussen

(S) (S

181

Revétement capitonné assise et
dossier

Zit- en rugleuningkussen

(SR)



Ecritoire (ZT10)
Schrijfplankje (ZT10)

Options | Opties

Raccordement siege a piétement traineau (ZVO01)
Koppeling sledemodel (ZVO1)

3 coloris de bois (hétre, chéne, noyer)
3 kleuren hout (beuken, eiken, noten) -

Raccordement siege version quatre pieds (ZV06)
Koppeling vierpootmodel (ZV06)

Chariot de transport et d’empilage pour
sieges a piétement traineau (TE 0036)
Transport- en stapelwagen voor
sledemodellen (TE 0036)

2 coloris CPL
2 CPL-kleuren

Chariot de transport et d’empilage pour
Version quatre pieds / piétement luge
(TE 0035)

Transport- en stapelwagen voor
vierpootmodellen/sledestoelen

(TE 0035)
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FIOre outdoor

Le soleil tape sur Fiore ? Ce n'est pas un probléme pour ce produit uni-
versel qui, grce a sa coque et son pietement résistants aux UV, peut
étre installé aussi bien a l'intérieur qu'a I'extérieur. Assortis aux dix
couleurs des coques, les pieds en aluminium existent également dans
les mémes coloris ou en aluminium anodisé et peuvent étre mélangés
selon les golits. Les housses rembourrées, lavables et pratiques de la
collection Sunbrella sont disponibles en six couleurs pour encore plus
de confort. Enfilez-les simplement par-dessus la coque pour protéger
vos Fiore de la saleté et de I'humidité. Et en plus, elles sont jolies !

FI 7610

Staat Fiore in de zon? Geen probleem voor deze allrounder, die dankzij
de uv-bestendige schalen en onderstellen zowel binnen als buiten
kan worden gebruikt. De schaal is verkrijgbaar in tien kleuren. Ook de
aluminium poten zijn verkrijgbaar in dezelfde kleur of van geéloxeerd
aluminium, maar u kunt natuurlijk ook verschillende kleuren combiner-
en. Een goede aanvulling voor nog meer zitcomfort zijn de praktische,
wasbare kussenhoezen uit de Sunbrella-collectie in zes bijpassende
kleuren. Gewoon over de schaal trekken en meteen is Fiore beschermd
tegen vuil en vocht. En het ziet er ook nog eens prachtig uit!

F1 7610
+ Housse capitonnée | Kussenhoes B_G08001

1 21






FlOre outdoor

Un vent de fraicheur pour de nouvelles idées. Les pietements
en acier poudré noir graphite ou blanc signalisation de Fiore
outdoor embelliront a coup s(r vos salons de jardin. Les coques
en plastique Fiore aux 10 jolis coloris résistent aux UV et convi-
ennent donc parfaitement a une utilisation en terrasse ou sur un
balcon. Les tables de bistro ou hautes munies de plateaux HPL
résistants aux intempéries complétent idéalement la gamme.

FI 7500

Frisse lucht voor frisse ideeén. Dankzij Fiore outdoor met ge-
poedercoate onderstellen in grafietzwart of verkeerswit bloe-
ien ook terrassen en balkons nu echt op. De kunststof schalen
van Fiore in tien aantrekkelijke kleuren zijn uv-bestendig en
daarmee ook ideaal voor gebruik buitenshuis. Bistro- of statafels
met weerbestendige HPL-bladen maken de serie op perfecte

wijze compleet.

FI 7690

1 23



FlOre outdoor Varieté | Veelzijdigheid

Matériel | Materiaal

10 coloris de polyamide
10 kleuren kunststof

Piétement | Onderstel

S — — — =
-
‘ l e - D F; . ¥ -
- t - - - L3

Aluminium époxy argent Aluminium époxy . Q Bétis quatre pieds, piétements luge et traineau non empilables, déclinés en noir (GSGS) et blanc (GSVW)
Aluminium zilver Aluminium poedercoating Onderstellen voor vierpootmodellen, niet stapelbare sledestoelen en slede, in zwart (GSGS) en wit (GSVW) verkrijgbaar
geéloxeerd 10 couleurs | 10 kleuren

Variante de capitonnage | Stofferingsvariant

Housse capitonnée Sunbrella® en 6 couleurs, convient pour I'extérieur, imperméable a la salissure et a I'eau, lavable
Kussenhoes Sunbrella® in 6 kleuren, geschikt voor buitenshuis, vuil- en waterafstotend, wasbaar

24 1|



’ Batis pour tabourets de bar uniquement disponibles en noir (GSGS)
Onderstellen voor barkruk alleen in zwart (GSGS) verkrijgbaar

Options | Opties

Chariot de transport et d’empilage pour Chariot de transport et d’empilage pour

sieges a piétement traineau (TE 0036) Version quatre pieds / piétement luge (TE 0035)
Transport- en stapelwagen voor Transport- en stapelwagen voor

sledemodellen (TE 0036) vierpootmodellen/sledestoelen (TE 0035)

I 25
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De nos jours, un travail moderne de connaissance ne se limite
plus au seul environnement classique du bureau. Les points de
socialisation et espaces de pause et d’accueil sont mis au service
de la discussion, de I'’échange créatif et du travail au quotidien.
Ici, Fiore fait également bonne figure en version tabouret de bar.

Modern kenniswerk beperkt zich tegenwoordig niet meer alleen

tot de klassieke kantooromgeving. Ook ontmoetingsplaatsen,
pauze- en ontvangstruimtes worden gebruikt voor besprekingen,
creatieve interactie en dagelijkse werkzaamheden. Fiore is in al
die situaties ook als barkruk een prima oplossing.

1 27



I:lOre bar

FI 7593 FI 7690
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Une architecture clairement structurée dans les zones intermé-
diaires, les cafétérias et les espaces de rencontre requiert des
meubles classiques contemporains. Les tabourets de bar Fiore
sont la solution adaptée a toute situation spatiale. Outre la ver-
sion de coque intégrale, la coque svelte en bois existe égale-
ment en modele raccourci. La version a quatre pieds aussi bien
que la variante a piétement traineau existent en trois variantes
de garniture capitonnée ainsi que non capitonnée. La coque
basse en bois existe dans un modele non capitonné ou avec
capitonnage d’assise.

FI 7596

Een overzichtelijke inrichting van gemeenschappelijke ruimtes,
kantines en ontmoetingsruimtes vraagt om modern klassiek
meubilair. De Fiore-barkrukken zijn de perfecte oplossing voor
ieder vertrek. De slanke houten schaal is verkrijgbaar als door-
lopende schaal, maar ook in een kortere uitvoering. Zowel de
vierpoot als de variant met glijders is behalve in drie gestof-
feerde garnituurvarianten ook ongestoffeerd verkrijgbaar. De
lage houten schaal kan ongestoffeerd of met zitkussen worden

geleverd.

FI 7696

I 29



FiO re counter

Pour le travail temporaire ou I'’échange communicatif: dans sa ver-

sion de siege de comptoir assorti a la table haute, Fiore stimule
I'alternance des positions debout et assis et confere plus de flexibilité
et de mouvement dans le quotidien du travail. Fiore counter peut étre
adapté simplement et rapidement a la hauteur d’assise souhaitée,
'arceau de pieds sert de marchepied pratique. Distingué du label
Comfurnacy «Future Office Champion» pour sa viabilité spéciale.

30 |

Voor tijdelijke werkzaamheden of om met anderen te commu-
niceren: als counterstoel voor gebruik bij statafels stimuleert
Fiore de gebruiker af te wisselen tussen zitten en staan en
zorgt hij voor meer flexibiliteit en beweging bij het dagelijks
werk. Fiore counter kan eenvoudig en snel aan de gewenste zit-
hoogte worden aangepast. De voetbeugel dient als praktische
opstaphulp. Bekroond met het Comfurnacy-keurmerk "Future

Office Champion" voor zijn toekomstbestendige design.



FI 7507_CFB FI 7507_CFB
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FlOre bench

Le systeme de banc décliné en sieges a 2, 3, 4, voire carré-
ment 5 places. La flexibilité dans la combinaison des coques en
bois ou en polyamide ainsi que les tablettes intermédiaires ou
extérieures offre d’'impressionnantes possibilités de variations.
Les espaces d’attente a forte affluence, qui sont donc exposés
a une forte prolifération bactérienne, peuvent idéalement étre
équipés de modeles Fiore bench avec des coques en polyami-
de blanc MicroSilver BG™.

Diversité sur toute la ligne. Le systeme de banc Fiore offre la
solution adéquate pour chaque type d’aménagement, méme
dans les zones d’attente et d’accueil. Fiore bench avec sa
coque en bois confére une note cosy a I'’espace d’accueil. En
combinaison avec les coques en polyamide colorées et faciles
d’entretien, les bancs sur poutre sont tout a fait appropriés aux
zones d’attente dans les établissements publics.

Fl 4031_MCs

Het Fiore-banksysteem is verkrijgbaar als twee-, drie-, vier- en
zelfs als ruime vijfzitsbank. Flexibel gecombineerd met houten
of kunststof schalen en tussen- of eindtafels ontstaat zo een
indrukwekkende keur aan variatiemogelijkheden. Voor wacht-
ruimtes met veel publieksverkeer en daardoor een hogere
bacteriéle belasting kunnen de Fiore bench-modellen worden

uitgevoerd met witte MicroSilver BG™ kunststof schalen.

Variéteit over de hele linie. Ook voor wacht- en ontvangstruimtes
biedt het Fiore-banksysteem de passende oplossing voor ieder
inrichtingsscenario. Fiore bench met houten schaal brengt een
huiselijke touch in de ontvangstruimte. In combinatie met onder-
houdsvriendelijke, kleurige kunststof schalen zijn de banken ook
zeer geschikt voor wachtruimtes in openbare gebouwen of de

medische sector.
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FlOre bar / bench / counter Varieté | Veelzijdigheid

Matériel | Materiaal

10 coloris de polyamide
10 kleuren kunststof

Piétement | Onderstel

‘ Bétis quatre pieds, piétements luge et traineau non empilables, chromés (GSCR), déclinés en noir (GSGS) et blanc (GSVW)
Onderstellen voor vierpootmodellen, niet stapelbare sledestoelen en slede verkrijgbaar in verchroomd (GSCR), zwart (GSGS) en wit (GSVW)

Variante de capitonnage | Stofferingsvariant

1
Non capitonné Revétement capitonné Capitonnage intégral Non capitonné Revétement capitonné Revétement capitonné assise et
Ongestoffeerd de I'assise Rondom gestoffeerd Ongestoffeerd de I'assise dossier
) Zitkussen (SRV) (V) Zitkussen Zit- en rugleuningkussen

(S (S) (SR)

34 |



3 coloris de bois (hétre, chéne, noyer) 2 coloris CPL
3 kleuren hout (beuken, eiken, noten) - 2 CPL-kleuren

e=a € 2 € e} 3 3 e - € 3 & 3 € L] € s
‘ : ! i !
© 2 € 3 € -2
€ 3 € 3 ® s
3 3 € 3
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FlOre MicroSilver
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Dans tous les lieux ou se croisent les gens, il existe un risque de
propagation infectieuse de bactéries, germes et virus. Grace a
I'innovante technologie MicroSilver, les coques en polyamide de
Fiore procurent un effet protecteur élevé: Avec son équipement
MicroSilver BG™ durablement antimicrobien, les sieges de Fiore
sont la solution parfaite pour tous les espaces nécessitant une
amélioration de la situation d’hygiéne au quotidien.

Overal waar mensen elkaar ontmoeten, bestaat ook het gevaar
voor infecties door bacterién, kiemen en virussen. Dankzij de
innovatieve MicroSilver-technologie bieden de Fiore kunststof
schalen veel bescherming: met hun duurzame antimicrobiéle
MicroSilver BG™-behandeling zijn Fiore-stoelen de optimale
zitoplossingen voor alle sectoren waarin een verbetering van

de hygiénische situatie van belang is.
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FlOre MicroSilver

38 1

BACTERIA
PROTECTION

MicroSilver BG™

MicroSilver

Durant toute la durée de vie du produit,
les modeles Fiore MicroSilver délivrent en
permanence des ions argent MicroSilver
BG™ pour une action antimicrobienne que
ni 'usure mécanique ni le nettoyage ne
peuvent altérer. Ce qui implique un effet
non seulement a I'’encontre des bactéries
mais aussi des virus, moisissures et levures.
Plusieurs études ont révélé un effet général
antiviral de I'argent élémentaire contenu

sous la forme de MicroSilver BG™.

Silvertex®
La dotation antimicrobienne de
PERMABLOK3® permet a SILVERTEX®

d’assurer une protection durablement effi-
cace contre les trois principaux problemes
liés a I'emploi de sieges dans les secteurs
de la santé et de la restauration: les germes,
I'abrasion et les taches. PERMABLOK3® pré-
vient dans une large mesure la contamination
microbienne et renforce la conservation des
surfaces propres. Les housses SILVERTEX®
dotées de PERMABLOK3® conservent non
seulement plus longtemps leur aspect textile
attrayant et leur souplesse mais elles con-
vainquent aussi par leur haute résistance a

I'abrasion.

Les taches de tous les jours peuvent simple-
ment étre enlevées avec de I'eau savonneu-
se. En présence de taches plus récalcitrantes,
il convient d’opter pour un concentré de dé-
tergent et de solvant, p. ex. a base d’alcool
ou d’agent de blanchiment. Ces produits
peuvent étre utilisés sans probleme, ils ne
détériorent pas les surfaces. Les détergents
abrasifs en revanche sont a proscrire.

Dankzij de
MicroSilver BG™-zilverionen hebben de

permanente afgifte van

Fiore MicroSilver-modellen gedurende
hun gehele levensduur een antimicro-
biéle werking, die niet wordt beinvlioed
door mechanische slijtage of reiniging.
Dat betekent niet alleen een effectieve
bescherming tegen bacterién, maar ook
tegen virussen, schimmels en gisten. Een
algemeen antiviraal effect van elementair
zilver, dat in de vorm van MicroSilver BG"
aanwezig is, is in meerdere onderzoeken

aangetoond.

De antimicrobiéle met
PERMABLOK3® zorgt bij SILVERTEX® voor

een langdurig effectieve bescherming

behandeling

tegen de drie grootste problemen bij het
gebruik van zitmeubilair in de gezond-
heidszorg en de horeca: kiemen, slijtage
en vlekken. PERMABLOK3® biedt in grote
mate bescherming tegen kiemen en ver-
betert het behoud van een hygiénisch
oppervlak. SILVERTEX®-bekleding met
PERMABLOK3® behoudt niet alleen haar
aantrekkelijke, textiele uitstraling en flexi-
biliteit langer, maar biedt ook een hoge

mate van bescherming tegen slijtage.

Alledaagse vlekken kunnen heel eenvoudig
worden verwijderd met een milde zeep en
water. Bij hardnekkige viekken bieden ge-
concentreerde schoonmaak- en oplosmid-
delen zoals alcohol of bleekmiddel uitkomst.
Deze kunnen probleemloos worden ge-
bruikt zonder het oppervlak te beschadigen.
Schuurmiddelen mogen daarentegen nooit

worden gebruikt.



Germes + bactéries L'équipement de MicroSilver BG™ ne peut et ne doit
Kiemen + bacterién par principe se substituer a une désinfection régu-
liere. Linstitut de renom Schwarzkopf a toutefois
clairement constaté au cours d’une étude clinique
de terrain que le recours a des modeles de sieges
dotés d’'un équipement antimicrobien constitue un

complément important dans la désinfection des

surfaces, notamment en période de forte affluence.

In principe kan en mag MicroSilver BG™ de normale
desinfectieroutine niet vervangen. Het gerenom-
meerde instituut Schwarzkopf heeft echter in een
veldstudie tijdens dagelijkse klinische activiteiten

eenduidig vastgesteld dat het gebruik van stoelen

met antimicrobiéle behandeling een belangrijke
lons argent Dépot d’argent

Zilverionen Zilverdepot aanvulling is op de oppervlaktedesinfectie, vooral

in periodes van hoogfrequent gebruik.

«L’8tude de terrain démontre que les siéges a revétement antibactérien portent au cours de la journée
environ 60% de bactéries en moins que des siéges conventionnels non antibactériens, ce qui correspond
en quelque sorte a l'effet d’un nettoyage régulier. (...) L'étude de terrain confirme clairement et de fagon
attendue que l'effet positif des mesures d’essuyage et de désinfection ne dure pas et que les sieges sont
de nouveau tres rapidement contaminés par leurs utilisateurs. Cela se constate avant

tout dans les piéces a forte affluence.»

"Het veldonderzoek toonde aan dat er zich op de antibacterieel behandelde stoelen in de loop van de dag
ongeveer 60% minder bacterién bevond dan op conventionele stoelen zonder antibacteriéle behandeling,
wat ruwweg overeenkomt met het effect van een continue reiniging. (...) Het veldonderzoek heeft duidelijk
en zoals verwacht bevestigd dat het effect van veegdesinfectie in de loop van de dag niet lang standhoudt
en dat de stoelopperviakken binnen korte tijd opnieuw worden verontreinigd door de gebruikers. Dit is

vooral merkbaar in ruimtes met veel openbaar verkeer."

PD Dr. Med. Andreas Schwarzkopf

Médecin spécialisé en microbiologie et épidémiologie et infectiologie
Expert certifié et assermenté en hygieéne en milieu hospitalier
Specialist in microbiologie en infectie-epidemiologie

Openbaar aangesteld en beédigd expert voor ziekenhuishygiéne

Source | Bron: ©Bio-Gate AG

I 39



FlOre Protection incendie | Brandpreventie

La prévention de la protection anti-incendie est une partie in-
tégrante de tout concept de protection anti-incendie pour les
espaces publics fréquentés, mais également pour les zones
d’accueil, d’attente et de communication dans des locaux de
bureau et d’administration. Il existe dans tous ces espaces un
besoin particulier de minimiser tout risque potentiel d’incendie.
Cette brochure informe sur les criteres de contrble et les solu-
tions de produits concernant les sieges, et doit vous aider a trou-
ver des idées d’'aménagement fonctionnel et attrayant dans tous
les domaines ayant des exigences élevées en matiére de protec-
tion anti-incendie.

Normes et classifications | Normen en classificaties
Nationales et internationales | Nationaal/internationaal

DIN 66084 P-a
BS 5852 /Crib 5
NF P 92 503-507 M3

= N
m N

DIN EN 1021-2 / DIN 66084 P-b
UNI 9175 (1IM)
DIN EN 1021-1/ DIN 66084 P-c

= IS
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Brandpreventie is een wezenlijk bestanddeel van ieder brand-
veiligheidsconcept voor openbare ruimtes met publieksver-
keer, maar ook voor ontvangst-, wacht- en communicatieruimtes
in kantoren en overheidsgebouwen. In al deze sectoren is het
buitengewoon belangrijk om de kans op brand zo veel mogelijk
te beperken. Deze brochure bevat informatie over de relevante
beoordelingscriteria en productoplossingen voor zitmeubilair
en heeft tot doel u te helpen bij het vinden van functionele en
aantrekkelijke inrichtingsoplossingen voor alle sectoren waar

hoge eisen worden gesteld op het gebied van brandveiligheid.




Un guide pour s’y retrouver dans le dédale des
normes

La norme DIN 4102 comporte des dispositions claires sur le
comportement au feu des matériaux et éléments de construc-
tion, mais qui ne s’appliquent pas aux sieges. A cet égard, il
existe donc souvent des doutes et de la confusion.

La désignation «difficilement inflammable» renvoie au compor-
tement au feu d’'un matériau de construction de la classe B1
selon DIN 4102.

Les meubles capitonnés et leurs composants (revétements
en tissu, mousses de moulage et découpées) ne sont pas des
matériaux de construction, de sorte qu’ils ne peuvent pas pré-
tendre a un certificat de contréle général ni a un agrément
d’homologation de construction.

La preuve du comportement au feu de sieges peut cependant
étre apportée par la classification selon DIN 66084 «Classifi-
cation du comportement au feu de rembourrage composite»
dans les classes P-a, P-b, P-c; la classe P-a représente la classe
la plus élevée, obtenue par la réussite a I'essai des coussins
en papier selon DIN 66084. Les exigences normatives et les
criteres d’essai divergent par ailleurs d’un pays a l'autre, ou
portent des niveaux d’exigences différents.

Sécurité de la planification avec Dauphin

Dauphin veille a répondre a minima aux exigences en matiere de
protection anti-incendie. C’est ainsi que pratiquement tous les
revétements satisfont la norme EN 1021, 1+2. Les tissus polyester
Trevira CS® sont difficilement inflammables selon DIN 4102-B1 et
satisfont dans leur rembourrage composite les exigences de la
norme EN 1021, 1+ 2 et se trouvent ainsi placés, selon DIN 66084,
dans la classe P-b (moyenne), le cas échéant avec emploi d’'une
mousse CMHR). Pour satisfaire les exigences les plus élevées en
termes de protection anti-incendie, nous employons dans le rem-
bourrage composite, outre de la mousse CHMR, également un tis-
su non inflammable propre a la protection ignifuge de sorte que
cette constitution remplit les exigences de la norme DIN 66084
P-a (élevée).

Vous trouverez ci-aprés une liste d’exposition des meubles certifi-
és, ainsi que les certifications prévues (état: 01.04.2021). Les dispo-
sitifs de type ignifuge sont en général majorés en prix.

Série | Serie P-a  P-b P-c Remarques | Opmerking
Fiore [ ] [ ] [
Fiore [ [ ]
Fiore [ ] [ ]

Een wegwijzer door het normenlabyrint

DIN 4102 bevat duidelijke gegevens over het brandgedrag van
bouwmaterialen en bouwelementen, alleen kunnen deze niet
worden toegepast op zitmeubilair. In dat verband ontstaan er
vaak onzekerheden en misverstanden.

"Moecilijk ontvlambaar" is de term voor het brandge-

drag van een materiaal uit klasse B1 conform DIN 4102.

Gestoffeerde meubels en hun componenten (bekledingsstof-
fen, vorm-/snijschuim) zijn geen bouwmaterialen, daarom kan
er noch een algemeen keuringscertificaat van de bouwinspec-

tie, noch een goedkeuring worden verstrekt.

Het brandgedrag van zitmeubilair kan echter worden aange-
toond door de classificatie conform DIN 66084 "Classificatie
van het brandgedrag van stofferingsconfiguraties" in de klas-
sen P-a, P-b, P-c, waarbij P-a de hoogst mogelijke classificatie
is, die wordt bereikt door het doorstaan van de test met een
papieren kussen conform DIN 66084. De normatieve eisen en
testcriteria zijn bovendien van land tot land niet uniform of niet

even strikt.

Planningsveiligheid met Dauphin

Dauphin zorgt ervoor dat aan de minimale brandveiligheidsei-
sen wordt voldaan. Zo voldoen vrijwel alle stoffen aan de EN
1021, 1+2. De polyesterstoffen Trevira CS® zijn moeilijk ontvlam-
baar conform DIN 4102-B1 en voldoen in de stofferingsconfi-
guratie aan de eisen van EN 1021, 1+ 2 en worden daarmee
conform DIN 66084 geclassificeerd als P-b (gemiddeld) (evt.
met gebruik van CMHR-schuim). Voor de hoogste brandveilig-
heidseisen gebruiken wij bij de stofferingsconfiguratie naast
CMHR-schuim een niet-brandbare brandwerende stof, zodat
door deze combinatie aan de eisen van DIN 66084 P-a (hoog)

wordt voldaan.

Hieronder ziet u een overzicht van de gecertificeerde meubels
incl. de geplande certificeringen (stand: 1-4-2021). Voor de
brandwerende uitvoeringen geldt doorgaans een meerprijs.

Coque en polyamide blanc; capitonnage du rembourrage composite avec le tissu de revétement King/King plus
Kunststof schaal wit; kussen in stofferingsconfiguratie met bekledingsstof King/King plus

Coque en polyamide avec d’autres couleurs; capitonnage du rembourrage composite avec le tissu de revétement King/King plus
Kunststof schaal met overige kleuren; kussen in stofferingsconfiguratie met bekledingsstof King/King plus

Coque en bois; coque en bois du rembourrage composite avec le tissu de revétement King/King plus
Houten schaal; houten schaal in stofferingsconfiguratie met bekledingsstof King/King plus

® = remplit les dispositions de la norme adéquate | voldoet aan de eisen van de desbetreffende norm
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I:lOre Tables | Tafels

Fl 7640 FI 7646

@90 cm @70 cm
(HPL/HPL) (HPL/HPL)
indoor/outdoor indoor/outdoor
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Avec leur forme claire, les tables Fiore harmonisent tout na-
turellement avec les sieges. Les différentes variantes offrent
suffisamment de surface de rangement, et les versions car-
rées peuvent étre assemblées simplement et rapidement en
grandes formations pour des ateliers ou autres évenements.
Les plateaux de table existent en version a mélamine ou HPL
résistant aux intempéries, les batis sont chromés ou, selon le
modele, également disponibles avec un revétement par poudre
noire ou blanche.

FI 7641

80 x 80 cm
(Mélamine/ Melamine)
indoor

Met hun strakke vorm passen de Fiore-tafels perfect bij de stoelen.
De verschillende varianten bieden voldoende legruimte. De vierkante
versies kunnen eenvoudig en snel worden gecombineerd tot configu-
raties van willekeurige grootte voor workshops of bijeenkomsten. De
tafelbladen zijn verkrijgbaar in melamine of weerbestendig HPL, de
onderstellen zijn verkrijgbaar als verchroomde versie of — afhankelijk

van het model — ook met zwarte of witte poedercoating.

1 43



FlOre tables Vue d’ensemble | Overzicht

Tables | Tafels

Numéro du modele
Modelnummer

FI 7640

FI 7641

FI 7646

Type de produit

Table ronde, hauteur 74 cm

Tablé carrée, hauteur 74 cm

Table ronde, hauteur 110 cm

Producttype Ronde tafel, hoogte 74 cm Vierkante tafel, hoogte 74 cm Ronde tafel, hoogte 110 cm
Pied Acier, noir ou blanc Acier, noir ou blanc Acier, noir
Poot Staal, zwart of wit Staal, zwart of wit Staal, zwart
Plateau de table (surface) ) ) indoor:
Tafelblad (opperviak) indoor: Mélamine noir ou blanc (80 x 80 cm),
Mélamine noir ou blanc (@ 80 cm), indoor/outdoor: doorfoutd
indoor/outdoor: HPL blanc, chant noir (80 x 80 c¢m, indoor/outdoor:
HPL blanc, chant noir (@ 80 cm, @ 90 cm) 90 x 90 cm) HPL blanc, chant noir (& 70 cm)
indoor/outdoor:

indoor:
Melamine zwart of wit (@ 80 cm),

indoor/outdoor:
HPL wit, zijkant zwart (@ 80 cm, @ 90 cm)

indoor:
Melamine zwart of wit (80 x 80 cm),

indoor/outdoor:
HPL wit, zijkant zwart
(80 x 80 cm, 90 x 90 cm)

HPL wit, zijkant zwart (@ 70 cm)

Dimensions intégrales (largeur/
profondeur/hauteur en cm)
Totale breedte/diepte/hoogte (cm)

80/80/74
90/90/74

80/80/74
90/90/74

70/70/10
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FlOre Vue d’ensemble | Overzicht

Numéro du modele
Modelnummer

FI 7510

FI 7520

FI 7570

Type de produit

Producttype i X . i X } i i
Version quatre pieds empilable = Version quatre pieds empilable Version quatre pieds

Vierpootmodel, stapelbaar Vierpootmodel, stapelbaar Vierpoot

Empilabilité (quantité) s s

Stapelmogelijkheid (aantal) -

Matériau (coque intégrale) Polyamide Bois, CPL Polyamide

Materiaal (doorlopende schaal) Kunststof Hout, CPL Kunststof

MicroSilver (FI XXXX_MCS) °®

MicroSilver (FI XXXX_MCS)

Options | Opties

Variante de capitonnage
Stofferingsvariant

Iy |
T m
u s

SRV

aRad
u s

SR

Ny |
Irim
u s

SRV

Coloris de modele (coque intégrale)
Modelkleur (doorlopende schaal)

10 coloris de polyamide
10 kleuren kunststof

Hétre, chéne, noyer
Beuken, eiken, noten
CPL noir/blanc
CPL zwart/wit

10 coloris de polyamide
10 kleuren kunststof

Accoudoirs
Armleuningen

Aluminium noir ou poli
Acier noir, blanc ou chromé
Aluminium zwart of gepolijst
Staal zwart, wit of verchroomd

Aluminium noir ou poli
Acier noir, blanc ou chromé
Aluminium zwart of gepolijst
Staal zwart, wit of verchroomd

Bati
Onderstel

Noir, blanc ou chromé
Zwart, wit of verchroomd

Noir, blanc ou chromé
Zwart, wit of verchroomd

Hétre, chéne, noyer
Beuken, eiken, noten

Equipement supplémentaire
Optionele uitvoering

Elément de juxtaposition en
arceau, Ecritoire
Beugel-rijenverbinding,
Schrijfplankje

Elément de juxtaposition en
arceau, Ecritoire
Beugel-rijenverbinding,
Schrijfplankje

Dimensions | Afmetingen
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FI 7513 FI 7523
FI 7580 Fl17516 F17526 FI 7500 FI 7530
Version piétement luge . L
Version piétement luge s N S .
. . Sledestoel Siege a piétement traineau, Siege a piétement traineau,
Version quatre pieds i o . Sledestoel ! .
Vi Version piétement luge, Version piétement luge, empilable empilable
ierpoot N N
empilable empilable Sledemodel, stapelbaar Sledemodel, stapelbaar
Sledestoel, stapelbaar Sledestoel, stapelbaar
_ 4* 4* 8 8
Bois, CPL Polyamide Bois, CPL Polyamide Bois, CPL
Hout, CPL Kunststof Hout, CPL Kunststof Hout, CPL
_ o _ ) _

*uniquement pour la version piétement luge empilable

alleen voor stapelbare sledestoelen

m

SR

Byl
[IRRA
u s

Ny |
T m
U

S SRV

m

SR

O
[ARA
u s

||
I

SRV

A
[IRRA
u s

m

SR

O
[(ARA
u s

Hétre, chéne, noyer
Beuken, eiken, noten
CPL noir/blanc
CPL zwart/wit

10 coloris de polyamide
10 kleuren kunststof

Hétre, chéne, noyer
Beuken, eiken, noten
CPL noir/blanc
CPL zwart/wit

10 coloris de polyamide
10 kleuren kunststof

Hétre, chéne, noyer
Beuken, eiken, noten
CPL noir/blanc
CPL zwart/wit

Aluminium noir ou poli*
Acier noir, blanc ou chromé*
Aluminium zwart of gepolijst*
Staal zwart, wit of verchroomd*

Aluminium noir ou poli*

Acier noir, blanc ou chromé*
Aluminium zwart of gepolijst*
Staal zwart, wit of verchroomd*

Acier noir, blanc ou chromé
Staal zwart, wit of verchroomd

Acier noir, blanc ou chromé

Staal zwart, wit of verchroomd

Hétre, chéne, noyer
Beuken, eiken, noten

Noir ou chromé*
Zwart of verchroomd*

Noir ou chromé*
Zwart of verchroomd*

Noir, blanc ou chromé
Zwart, wit of verchroomd

Noir, blanc ou chromé

Zwart, wit of verchroomd

Elément de juxtaposition de
rangée, dispositif antipanique
Rijenverbinding,
paniekzekering

Rijenverbinding,
paniekzekering

Elément de juxtaposition de
rangée, dispositif antipanique

*Standard pour les piétements luges empilables

Standaard voor stapelbare sledestoelen
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FlOre Vue d’ensemble | Overzicht

Numéro du modele
Modelnummer

FI 7550
FI 7560

FI 7507
FI 7537

FI 7507 + ZT1
FI 7537 + ZTN

Type de produit
Producttype

Siege de conférence
Conferentiestoel

Siege pivotant de conférence
pivotant, réglable en hauteur
Conferentiedraaistoel, in hoog-
te verstelbaar

Siege pivotant de séminaire,
réglable en hauteur
Seminardraaistoel, in hoogte
verstelbaar

Matériau (coque intégrale)
Materiaal (doorlopende schaal)

Polyamide
Kunststof
Bois, CPL
Hout, CPL

Polyamide
Kunststof
Bois, CPL
Hout, CPL

Polyamide
Kunststof
Bois, CPL
Hout, CPL

MicroSilver (FI XXXX_MCS)
MicroSilver (FI XXXX_MCS)

Options | Opties

Variante de capitonnage
Stofferingsvariant

aRadady

u S SR SRV

aRadady

u S SR SRV

Coloris de modéle (coque intégrale)
Modelkleur (doorlopende schaal)

10 coloris de polyamide
10 kleuren kunststof
Hétre, chéne, noyer
Beuken, eiken, noten

CPL noir/blanc
CPL zwart/wit

10 coloris de polyamide
10 kleuren kunststof
Hétre, chéne, noyer
Beuken, eiken, noten

CPL noir/blanc
CPL zwart/wit

10 coloris de polyamide
10 kleuren kunststof
Hétre, chéne, noyer
Beuken, eiken, noten

CPL noir/blanc
CPL zwart/wit

Accoudoirs
Armleuningen

Aluminium noir ou poli
Aluminium zwart of gepolijst

Aluminium noir ou poli
Aluminium zwart of gepolijst

Piétement/bati
Voetenkruis/onderstel

Acier noir, blanc ou chromé
Staal zwart, wit of verchroomd

Aluminium noir ou poli
Aluminium zwart of gepolijst

Aluminium noir ou poli
Aluminium zwart of gepolijst

Equipement supplémentaire
Optionele uitvoering

Ecritoire
Schrijfplankje

Dimensions | Afmetingen
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16

FI 7596
FI 7696

Tabouret de bar, version
quatre pieds
Barkruk, vierpoot
Tabouret de bar, piétement
traineau
Barkruk, sledeonderstel

Bois, CPL
Hout, CPL

Byl
A
u s

Hétre, chéne, noyer
Beuken, eiken, noten
CPL noir/blanc
CPL zwart/wit

Noir ou chromé
Zwart of verchroomd

41 47
o~
o ©
R
46 56
58

40

FI 7590
FI 7593

Tabouret de bar, version
quatre pieds
Barkruk, vierpoot

Polyamide
Kunststof
Bois, CPL
Hout, CPL

10 coloris de polyamide
10 kleuren kunststof
Hétre, chéne, noyer
Beuken, eiken, noten

CPL noir/blanc
CPL zwart/wit

Noir ou chromé
Zwart of verchroomd

43 47
o
<
©
©
~
46 56
58

/ \
| - -
-
FI 7690
FI 7693

Tabouret de bar, piétement

traineau
Barkruk, sledeonderstel

Polyamide
Kunststof
Bois, CPL
Hout, CPL

10 coloris de polyamide
10 kleuren kunststof
Hétre, chéne, noyer
Beuken, eiken, noten

CPL noir/blanc
CPL zwart/wit

Noir ou chromé
Zwart of verchroomd

43 47
i |
| ¢ | \
— \ o
=== \ [~
|
46 59
54

39

FI 7507_CFB
FI 7537_CFB

Siege pivotant de comptoir
Counterdraaistoel

Polyamide
Kunststof
Bois, CPL
Hout, CPL

10 coloris de polyamide
10 kleuren kunststof
Hétre, chéne, noyer
Beuken, eiken, noten

CPL noir/blanc
CPL zwart/wit

Aluminium noir ou poli
Aluminium zwart of gepolijst

42 47
©
5 R
2]
[s]
46 66
66

FI 4020
FI 4120

Systeme de banc
Banksysteem

Polyamide
Kunststof
Bois, CPL
Hout, CPL

10 coloris de polyamide
10 kleuren kunststof
Hétre, chéne, noyer
Beuken, eiken, noten

CPL noir/blanc
CPL zwart/wit

Aluminium poli
Gepolijst aluminium

Aluminium poli
Gepolijst aluminium

Tablette intermédiaire/
extérieur,
Raccord d’angle
Tussen-/eindtafel,
hoekverbinding

105
159/214/268

I 49



FlOre outdoor Vue d’ensemble | Overzicht

Numéro du modele
Modelnummer

Fl 7610

FI 7610

Fl 7610

Type de produit
Producttype

Version quatre pieds

Version quatre pieds

Version quatre pieds

Vierpoot Vierpoot Vierpoot
Empilabilité (quantité)
Stapelmogelijkheid (aantal) - - -
Matériau (coque intégrale) Polyamide Polyamide Polyamide
Materiaal (doorlopende schaal) Kunststof Kunststof Kunststof

MicroSilver (FI XXXX_MCS)
MicroSilver (FI XXXX_MCS)

Options | Opties

Variante de capitonnage
Stofferingsvariant

Ny |
T m
u s

SRV

NN |
[ARANA
u s

SRV

Ny |
[ARANA
u S

SRV

Coloris de modele (coque intégrale)
Modelkleur (doorlopende schaal)

10 coloris de polyamide
10 kleuren kunststof

10 coloris de polyamide
10 kleuren kunststof

10 coloris de polyamide
10 kleuren kunststof

Accoudoirs
Armleuningen

Bati
Onderstel

Aluminium époxy argent
Aluminium zilver geéloxeerd

Epoxy en 10 couleurs
Poedercoating in 10 kleuren

Aluminium époxy argent ou
revétement poudre en 10
coloris
Aluminium zilver geéloxeerd of
poedercoating in 10 kleuren

Equipement supplémentaire
Optionele uitvoering

Housse, pour I'extérieur, en 6
coloris (Sunbrella®)
Hoes, geschikt voor buiten, in 6
kleuren (Sunbrella®)

Housse, pour I'extérieur, en 6
coloris (Sunbrella®)
Hoes, geschikt voor buiten, in 6
kleuren (Sunbrella®)

Housse, pour I'extérieur, en 6
coloris (Sunbrella®)
Hoes, geschikt voor buiten, in 6
kleuren (Sunbrella®)

Dimensions | Afmetingen
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I L
- - s
FI 7510 FI 7513 FI 7500 FI 7500 FI 7690
Version quatre pieds empilable Version piétement luge Siege a p|etement traineau, Siege a p|etement traineau, Tfabouret dehbar,
Vierpootmodel. stapelbaar Sledestoel empilable empilable piétement traineau
P »stap Sledemodel, stapelbaar Sledemodel, stapelbaar Barkruk, sledeonderstel
8 8 8
Polyamide Polyamide Polyamide Polyamide Polyamide
Kunststof Kunststof Kunststof Kunststof Kunststof
U S

SRV

Ny |
T m
u s

10 coloris de polyamide
10 kleuren kunststof
Aluminium noir
Acier noir ou blanc

SRV

10 coloris de polyamide
10 kleuren kunststof

Aluminium noir

a
m
SRV

L]
IR
u s

10 coloris de polyamide
10 kleuren kunststof

a
™
SRV

L[]
IR
u s

10 coloris de polyamide

]
™

SRV

L
IR
u S

Aluminium zwart

Staal zwart of wit

Acier noir ou blanc
Aluminium zwart

10 kleuren kunststof

10 coloris de polyamide
10 kleuren kunststof

Noir ou blanc
Zwart of wit

Staal zwart of wit

Noir ou blanc
Zwart of wit

Noir ou blanc

Acier noir ou blanc
Staal zwart of wit

Housse, pour I'extérieur, en 6
coloris (Sunbrella®)
Hoes, geschikt voor buiten, in 6
kleuren (Sunbrella®)

Housse, pour I'extérieur, en 6
coloris (Sunbrella®)

Zwart of wit

Housse, pour I'extérieur, en 6

Noir ou blanc
Zwart of wit

Noir
Zwart

Housse, pour I'extérieur, en 6
coloris (Sunbrella®) coloris (Sunbrella®)
Hoes, geschikt voor buiten, in 6 | Hoes, geschikt voor buiten, in 6 Hoes, geschikt voor buiten, in 6
kleuren (Sunbrella®) kleuren (Sunbrella®) kleuren (Sunbrella®)
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FlOre Coloris et surfaces | Kleuren en opperviakken

Coloris polyamide | Kunststofkleuren

KKG KSY
Ivoire Jaune moutarde
Kitgrijs Mosterdgeel

(~ RAL 060 70 10) (~ RAL 070 60 60)

KER

Rouge anglais
Engels rood

(~ RAL 040 50 50)

KOG

Vert ancien
Oudgroen

(~RAL 130 60 20)

KSB KBB
Bleu tendre Bleu de Prusse
Zacht blauw Berlijns blauw

(~ RAL 250 60 15) (~ RAL 260 30 15)

KGS KFW

Noir graphite Blanc (ignifugé)
Grafietzwart Wit (vlamvertragend)
(vRAL 9011)

Couleurs du polyprop | Hoeskleuren

178.053 178.004
Sand Curry yellow

178.016 178.019
Ice green Indigo blue

Coloris bois | Houtkleuren

HBN HON
Hétre naturel Chéne naturel
Beuken naturel Eiken naturel

HCWW HCSS
CPL blanc (des deux cbotés) CPL noir (des deux cotés)
CPL wit (aan beide zijden) CPL zwart (aan beide zijden)

KWG

Gris nuage
Wolkengrijs
(~RAL 22070 05)

Kvw*

Blanc signalisation
Verkeerswit

(~ RAL 9016)

178.045
Pure Copper

178.035
Graphite

HNN
Noyer naturel
Noten naturel

KEG

Gris fer
1Jzergrijs

(~ RAL 7011)

* également disponible en modele Microsilver
ook verkrijgbaar als MicroSilver-uitvoering
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Flore Environnement | Milieu

Nous accordons une grande importance a un travail, une produc-
tion et a une philosophie durable. Du début a la fin, c’est-a-dire
de la conception a I’élimination, nos processus sont pensés dans
le but de fabriquer des produits haut de gamme et durables, mais
aussi écologiques. Mais nous ne nous arrétons pas la: avec la cer-
tification EMAS, nous nous engageons volontairement a améliorer
sans cesse notre performance environnementale. Et avec la certi-
fication BIFMA level®, nous rendons transparent que nos produits
posent des jalons en matiere de meubles durables, et aident a
définir les hautes exigences requises pour accéder a une certifi-
cation LEED pour une construction durable.

Entreprise | Onderneming:

' Emissions-
gepruft
Schadstoff-

® geprift

TUVRheinland

www.tuv.com

\ 1D 0000053441

Fiore:

" ®
TUVRheinland
geprifte
) Sicherheit

www.tuv.com
1D 0000043537

QUALITY

OFFICE

reddot award 2017

winner

FI1 7560

Duurzaam werken, produceren en denken vinden wij belangrijk.
Van begin tot eind, vanaf het design tot het moment waarop de
meubels als afval worden afgevoerd, zijn onze processen erop
gericht hoogwaardige, maar ook milieuvriendelijke producten met
een lange levensduur voor u te ontwikkelen. Maar we doen nog
meer: met de EMAS-certificering verplichten wij ons vrijwillig tot
het continu verbeteren van onze milieuprestaties. En met de BIF-
MA level®-certificering maken wij transparant dat onze producten
wegwijzers zijn voor duurzame meubels, die bijdragen aan de

hoge eisen van een LEED-certificering voor duurzaam bouwen.

%2 GERMAN
DESIGN




Matériel

> Fiore est composé a plus de 50% de matériaux recyclés.

> Fiore ne contient pas de substances nocives (pas de
PVC, chrome VI, plomb ou mercure). Toutes les mous-
ses en polyuréthane sont exemptes de CFC et d’HC
chlorés. Le revétement par poudre est exempt de com-
posés volatils organiques et de métaux lourds.

> emballage en carton est constitué de matériaux recyc-
Iés. Le film en polyéthyléne de I'emballage est composé
a env. 30% de matériaux recyclés. En ce qui concerne les
inscriptions sur le papier et I'emballage, les encres utili-
sées sont solubles dans I'’eau et sans solvants.

Production

> Le systéme de management environnemental est certi-
fié selon EMAS et DIN EN ISO 14001.

> @Fiore a été congu et développé dans le sens
d’une fabrication impliquant le moins de déchets et
d’énergie possible, et produisant un impact minimal sur

’environnement.

Transport

> Un propre parc de camions permet d’éviter des trajets a
vide, puisque sur le chemin du retour, nous en profitons
pour prendre en charge les retours.

Utilisation

> La durée de vie de Fiore est considérablement allongée du
fait que toutes les pieces d’usure peuvent étre remplacées
ou montées en apres-vente. Afin d’allonger le cycle de vie
du produit, les capitonnages sont remplacables.

Elimination du produit

> Fiore peut-étre démonté en cing minutes environ avec
des outils classiques.

> Toutes les pieces détachées de plus de 50 g sont mar-
quées et donc recyclables a 100%.

> Le carton et le film en PE de 'emballage sont recyclables.

> Le fabricant veille a une utilisation dans les regles des
matériaux d’emballage.

Materiaal

> Fiore bestaat voor meer dan 50% uit gerecycled materiaal.

> Fiore bevat geen schadelijke stoffen (geen pvc, chroom
VI, lood en kwik). Alle onderdelen van polyurethaan-
schuim bevatten geen cfk's en ckw's. De poedercoating
is vrij van vluchtige, organische verbindingen en zware

metalen.

> De kartonnen verpakking is gemaakt van recyclebaar
materiaal. De polyethyleenfolie van de verpakking be-
vat ca. 30 % gerecycled materiaal. Voor het bedrukken
van papier en verpakking wordt in water oplosbare inkt
gebruikt die geen oplosmiddelen bevat.

Productie

> Het milieumanagementsysteem is gecertificeerd con-
form EMAS en DIN EN ISO 14001.

> Fiore werd ontwikkeld en geconstrueerd voor een pro-
ductie met zo weinig mogelijk afval, een zo laag mogelijk
energieverbruik en een zo klein mogelijke impact op het

milieu.

Transport

> Dankzij een eigen vrachtwagenvloot wordt door het mee-
nemen van retourvracht voorkomen dat de vrachtwagens na

levering leeg terugrijden.

Gebruik

> Fiore heeft een lange levensduur doordat aan slijtage
onderhevige onderdelen gemakkelijk kunnen worden
vervangen. Om de levenscyclus te verlengen kunnen de

kussens worden vervangen

Recycling
> Fiore kan met gewoon gereedschap in ca. vijf minuten

worden gedemonteerd.

> Alle onderdelen die meer wegen dan 50 g zijn gemar-
keerd en kunnen daardoor voor 100% worden gerecycled.

> Het karton en de PE-folie van de verpakking kunnen
worden gerecycled.

> De producent zorgt ervoor dat het verpakkingsmateriaal
op de juiste wijze wordt afgevoerd en verwerkt.

I 55



www.dauphin-france.com | www.dauphin.nl
dauphin-group.com

Fabricant | Fabrikant:

Birositzmobelfabrik Friedrich-W. Dauphin GmbH & Co.
EspanstraBe 29

91238 Offenhausen, Germany

+49 9158 17-0

info@dauphin.de

Distribution | Verkoop:

Dauphin HumanDesign® Group GmbH & Co. KG
EspanstraBe 36

91238 Offenhausen, Germany

+49 9158 17-700

info@dauphin-group.com

DAUPHIN



